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A PROPOSSITO DE LA HUELGA ESTUDIANTIL

Leemos erm la ‘‘Revista Espafial’ del 28 de febrero:
“(Como es :sabido,, la Universidad nace y se desen-
vuelve en dHos formas dmmetr’almente opuestas, Una
cristaliza enm el tipo originario de la Universidad de
Bolonia, quee lnego se repite, con accesorias alteracio-
nes locales, » en Oxford, Cambridge y otras Universida-
des inglesass; es la Universidad como colegio, -como
agrupacién de estudiantes que al principlo se cons-
tituye con fiines de economia y que acaha nombrando -
sus propios profesores y dominando -en toda la vida '
universitariesa; es el estudiante dirigiendo en la pre.
pia Universsidad, una democracia estudianti] que eli-
ge su propiiia aristocraeia, su profesorado. La otra
forma aparesce encarnada en la Universidad de Paris
y més tarde= en casi todas las de Europa: es.la Uni-
versidad autitoritaria, regida y dominada por el pro-
fesorado, guue trata al estudiante, no como un man-
datano, sinco como un aprendiz, sin personahdad ¢lec-
tiva ni direoeta; es la Universidad espafiola.”

Es, indud: lablemente, también la Universidad. nues-
{ra, °

Este tipo de Universidad hace solamente. técmcos,
mé&s o menoss buenos o malos. Y como no hace més que
esto, se conncibe que sus directores luchen para res
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“tringir su formacién por todos log medios discipiina-
rios a su aleance, _

Pero realmente esta concepeién de la Universidad
s bien mezquina y estd bien en pugna con el sentir y
.€l pensar contemporineos,

Es indudable que la ensefianza debe—desde la ex-

trema nifiez hasta la juventnd, la edad adulta y siem- -

pre—tratar dé servir los intereses Superiores de la
vida de todos, Si. qiiere llenar su objeto tendri
que ser compleja y orientarse en el sentido- del per-
feccionamiento integral — fisico, higiénico, moral e
intelectual—de cada uno de los hombres,

Desde el hogar hasta e) Jardin de infantes, la es-
cuela primaris, la seeundaria ¥ la superior, toda la
ensenanza debe estar orientads en el mismo sentido
¥ de tal modo, que cada uno de los que aprenden,
aprenda bien y-justamente'lo que necesita para el me-
jor -desempefio de su vida.. El colegio debe educar a
cads unidad diferentemente ¥ para la vida, ¥ no a

todos uniformemente, y para tales o cuales profesio. .

- nes determinadas dé antemano. Debe partir de la base
de que la educacién debe tratar ‘de perfeccionar ‘a
todos los hombres por igual y de que este perfeccio-
namiento debe ser diferente para cada uno, segiin sus
modalidades y tendencias, _

. De acuerdo con este criterio, que es wn criterio
fisiolégico y, ¢omo tal, incontrovertible, en la hase —
jardin ‘de infantes, escuela’ primaria y secundaria —
la ensefianza deberd ger integral y tratar de formar

. ¥ desatrollar en la mejor forma posible, para cada
unidad, er su fisico (ensefianza fisica), su mentalidad
(ensefianza intelectual e higiénica), ¥ su modalidad
(ensefianza moral, cardcter). S

Sobre esta base ‘general, surge luego la especiali-

".zacién de la ensefianza, segin las voeaciones indivi-
duales, escuelas profesionales (v entiendo por tal, no.
s6lo las que abarcan a las profesiones llamadas libe-

i
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rales, sino cualquier profesién o arte-manual), indu.s-
triales, agricolas, ete,, ¥, en fin, las escuelas cultura-
ltos estudios, -
le%oiiiietsz que, dentro de esta orientacién de‘;_l ‘fn,te-
rio de la ensefianza, orientacién netamente fisiolégica
y que responde a las necesidades verdaderas fde la
especie, los mds interesados en su propio per eccl(;)-
namiento serdn los educandos mismos, por lo-que cada
uno de estos colegios (Univermdac} de altos estudxc:ls,‘
escuelas profesionales, .etc.), debera ser un m(?delo ;
organizacién democrét_lca, que respo_nda al 'tlplo’ 01;i :
ginario de la Universidad de Bolonia: asociacion
estudiantes que eligen y nombran a sus propios pro-
fesores pard el mejor logro de sus fines educat*vos.d
Pero es evidente que, para}legar a este tipo ?
Universidad, y a esta concepeién de las ‘normas hge
nerales.de la ensefanza, mucho es el camino que hay
que andar aiin entre nosotros, y larga la d}stancm a
recorrer — por lo cual la huelga de estud:anies ag:
tual, que pugna por estos QOStI}lfldOS Yy por es ast :5,5
luciones de libertad y de Ju_stlcm, - merece nuis as
mejores simpatias — est9 sin abrir juieio, nal\;:c0~
mente, sobre detalles de tictica o de lucha que desco

nocemos en absoluto, =

AvLsErT0 BrioNotr.
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POEMA DRAMATICO EN UN ACTO

. PERsONAfEs: Alda, Turpcdié, Rohzualdu, Gerardo

ACTO UNICO, — Escena: sala de un eastillo

med10eval

FscExa L — Alda. Tu-rpedz'a — (Al levantarse el
telén,. Alda estd sola en

éscena, recostada linguida-
mente en un sillén seilorial, con muestras de hastio.
A lo lejos suenan trompas de caza, que se acercan
Poco a poeo). ’

Turpedxa (entrando) —8eiivrat

® Alda. —¢Quitn asi me llama?

Turpedia (con extrafieza)
de caza, seiiora?

Alda—Los oigo, Turpediq,

Turpedia. ——Entonces, mi amaq -— gcomo no has vo-
lado al puente, sin demora?

Alda—gVol’ar haste el puente?. . Hoy no siento
humor, .

Turpedla {eon "solieity

Alda—~No tal.

Turpedia.—Pues me admira
le en pos de sy sefior
oir el rumor——de” St cu

iSeiioral

—¢No oyes 1os cuernos

d). — gdcaso estds mala?

"—qUE mi ama wo vye-
\—COMo’ s‘f‘mpre ha voladn al

erno lejano. . . jQuér 4Mi- ama.
suspirg? oL i

-

3
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Alda~—Déjame, Turpedia, déjame._.. No es nat?a...
Turpedia. — ¢Dejarte, mi ama, sin ja-be;; ahor.a'—
qué pena te aflige? gQuedarmeAcallada,—-p\ o.'df»g,e:a
Turpedia la que ves, ser‘wra!T-gEl amo te olvida?. .
Alda.—;Oh, no! Nunca olvida,—a ésta su esclava;

a ésta, su esposa...—Mi amor €s su amor; mi vida,
‘sta, : .
s vida.. -No io has acertado Turpedia. .. Es
otra cvsa.
Turpedla —_ Pewdona sefiora, si esta indiscrele

dueiia—hurga entre tus secretos . la causa_escomhdt:(;
—pcrdbna, seitora, si en hqaar se empena,—lc.z goie_
de acibar que cayd en tu vzdu...-—:—gCémo no mqlzm
tarme, si siempre. te vi—volar hacia el Quente,tp o
de contento,—apenas oias?llegar hqsta ti—los tog

el viento
ZPJX?S;—?!D‘ZZ;? Turpedia; ni yo me camprendo —

— mol’
ni td, con tus canas, me comprenderias. . .—jLe a

jMe ama! ¢Qué mds, Dios, prutendor—Dejame Tur-
edia; son locuras mias. .. )
? Tm:pedla —-.Cuéntame, sefiora; cuéntame . tu pena;
pucde que esfa vieja de cabeza cana,—convzca un re-
ne
medio, una hierba buPna,—y pronto te cure con u
tizana,
- Alda.—Pues bien, Turpedia, lo diré. .. He hastia,

ver cémo discurre su tvida entre. haicones—enire

sus imonkeros, entre su fauria,—lanzando . venablos,

. ;5 eng ver-
esgrimiendo harpones...—[ Ay, cémo me apena

tre sus masti-

tre lebreles—entre sus azores, en '
;oeseiyeolmdar l’a gloria de sus mil laureles—y loll;n
dar’ la espada de los paladmesl—-—;Ay, si yo volaba,

Turpedis, hasta el puenie—apenas oia llegar el ru-.
’

mor—del cuerno lejano, era solamente—porque recor-
daba’ cuando mi sefior,—cubierto de gloria, de sangre,
de tlerra,~emire sus guerreros y sus gonfolones, —

. — donde le
- iz brogos de lejona guerra,
:‘m"m: ’:ampe’én de campéones!—En los cuernos

de caza esto dulce ilusién—encontrd su sostém, encon-

e : . A ¢ 4 r
e R .
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tr’o"su alimento,—mas ya no puede mds beber el cora-
20n,—en las fuentes del wiento. ..

Turpedia (con sorpresa, después de correr hacia Ia
ventaha). — ;Sefiora, ya estd agui nuestro geior!—
Ya se apea. Ya mira en su redor—admirade, tal 'v‘ez
de.no encontrarte—Corre, Viene hacia aqu;. Voy ¢;
de;]arte;—y vuelo a preparar una tiéana—que para el
0aso me enseiié una anciana. {Sale Turpedia) )

E.}scm\'u I1.—-Alda, Romualdv.~~Romualde ('entran-
do inguieto).—g¢T'e sientes mal, Alda mia? )

Alda.—Un poguite, mi sefior. ..

Ron;ualdo.—[Ay, esposa, lo-temial

Alda.—Mas ya me siento mejor, . .

Romualdo.T,'No es grande ¢l Mal, felizmente!

Alda~Ya no, seiior; ha pasado. ..

Romualdo.—;Qué inguietud me ha acorigojado,~al
no encontrarte en el puente/—Eg ests lg vez prii;zera

. Tque en ese puesto de amor,—tras una ausencia cual
quiera — no te encuentra tu sefior—gCémo inquietar:
me 1o kabia;—como no temer un mal—si de lejo
veie—ty leve y blanco cendad?—No p;estaba fe ]a‘g 7;'0
00s,—y creyendo en su traicion,—los frotabe con e:(;s
J08,—mds era vang inténcién‘::—Alda,'la que siem, re-
espera—en el puente no esperaba...—y me lan‘c(z‘) a
la carrera,fy aunque mi corcel volaba,;por los ﬁie-
rros apremiado; — a mis ojos, Alda mia, — estaba
siempre parado;—rel corcel no se movial

Alda.—Perdéname, mi sefior—si esta ocasién ha
fal;adn—tu esposa; doble dolor—ha sufrido: el mal-
| :u;l az‘io-—del mal que me retenia—sentads en este si-
ll ] .el dolor que mds sentia; — mds grande que
el de mi mal,—dolor de no haber volado—al pu&ité

apenas oi—el son de tu cuerno amado. .. —;dy, ge-

‘ flor, cudnto sufril
- *‘Romualdo.—Lao adivino, esposa mia; — harto déln‘tf

ser el mal—que te cla : .
9o volvia. ., v en tu s'f*?’-—sab,engio que
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Alda (poniendo atencién a un somnido lejano).—;Ce-
lla, seior! (Pausa) ¢No has oido?

Romualdo.—No,

Alda—Pues escucha, ‘ . )

Rowualdo (esforzdndose por oir), — Es en wvano,

Alda—8in embargo, aungue lejano, — lega muy
claro el sonido.—jEscuchal e

Romualdo. (Después de un nuevo esfuerzo).—Sigo
no oyendo. * S

Alda.—Pues es bien distinto el som. =~

Romualdo.—¢No estards, esposa, sicido — juguete

de ung ilusién? ’ .
Alda—>No, mi seiior; a este lado—resuenan cuer-

" .nos de guerra. (Desde la ventana).—Ven. Mira si e

he engailado:—¢no ves la nube de tierra? .
Romualdo.—¢4ddnde? :
Alda, (Sefialando).—Sigue mi dedo. ..
Romualdo—Tampoco acierto a ver nada,
Alda—Pues seiior; yo casi puedo—contar loda la
mesnada, oo
Romualdo.—;Ya no sé qué admirar yo, — si tus
ojos o tu otdo! . "'
Alda—d ver y a oir me ensefid—un maestro.queé

he tenido...
Romualdo, (Con extrafieza). — 4Un maestro, espo”

sa mia?
. Alda.—Un maestro, mi sefior,—que en

cias venia—desde. el pats de mi amor... — Jamds

tus ausen”

faltd. Me enieiiaba—a ser siempre la primera —en

oir, si resonaba—iu cOTNGMUSE .GuErTEra;—y me ew
loom,

seiaba o temer,—mirando lo lejonia,—ojos de ha
para ver—owando mi sefior volvia...— Mira. §No
‘los ves ahoral o _ ) _
 Rompaldp.—/Cierto es! |8e ven alfd!——Recqén mi
vista avigoro—lo que tu viste vié ya! (Suena un cuer-.
no lejano).— También oigo ¢l cuerdo aquel!—Me pas-
mas-de admiraciénl—|Si tienes ojos de h.alcén,-'-es

~
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tu oido de lebrel)
miente,—se dirige;
posa?

Alda.—8%,
Escexs II1.—Dichos, Después el Heraldo.
Romualdo.. — 4Quiér bodrd ser esa gente? (Alda
suspira, ¥ va'a sentarse, llena de tristeza).—Esposa,
éte sientes mal.—otrg yes?
Alda.~—No, mi seiior, )
Romualdo—¢Por gué has vuelte
mo presq de un dolorf
Alda.—Nada sients. ..
Romualdo.—; Has suspirado/
Alda—U»n suspiro es un resiiello — g veces; ‘por.
ée contado-—no paré mientes en ello, '
Romualdo.—7% me ocultas algo, esposa. ..
Alda.—8esior, .. S .
Romualdo—T¢ cierras @ mi—~regerva
riosg.—; Pos qué? Lo ignoro,
que un secreto—se agitg en ty
Alda.—No, sefior. - )

Romualdo.—~Y es tan inquieto, — que te estd ha-
ciendo traicidn, 2o

Alda.—;dy, seflor, qué ingratitudl—g Tengo \dere-
cho @ estar tristef .

Romualdo.—¢ Triste
pena existe. . .

A]da.-—gUnq pena? sUn mal? Seﬁor.—aunque son
locurag mias,—voy a hablarte con rubor,—de éstag,
mis melancolias. ., — Cuando resonar of — heroicos
cuernos \de guerra.—y en el horizonte vi—lg nubeci-

(Observando).—Si mi vista no me
v hacia aqui. — 4He acertado, es-

a tu sitial—co-

da y miste-
Mas si—segure estoy
corazonm, ..

, dices? En virtud, un mal, ung

z
'
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po en que jamds—estaba mi espada ,.oca'-’osaz’—-;Por-
cllos suspirardst—¢Echas de menog los daas’——q?ui)en
ire batalla y tornco—en tll\? braeo:s me .mer.'ias _1;16;
yo no‘; ni los deseo...—Cierto flza, mi sefiora,
gué a tus brazos rendido—de fatiga, y hasta a,harq—
en tus brazos he dormido... )
Alda.—gY has de dormir hasta cudndo? .
Romualdo. — jdy, no guiero despertar! — [Quiero
seguir descansando—de aquel rudo batallar! -
Alda—¢Y dejards, mi scior,—gque se agos en
lag:xl;i‘:mo.—@ue no se agoste tu amor;—lo demds,
SOZIZL?fg:ﬁbién yo lo quiero asi;:‘-—mas’ saleg d’e
cacerias,—y vives lejos de mi, — seilor, d'zas‘y rgusz;
dias...—Y cuando por fin te veo—volver a tu esp s
amada—es siempre con el (trofei)——de lq caza enshas
grentada.—; Ay!, yo quisiera, sefior—puesto que 49
de estar ausente—verte tornar vencedor -——dcoit; 'atu
tes; ‘al presente,—cinco ailos se ‘han lgm._sa ?adb'ide _
wtima batalla...— ;dy; te olv;das emasi
u espade, sefior...! ’ - _ '
tu-l:::;](;a]:i'o. (Con desagrado), — Ca‘tla;—g/a Ll;e v‘?—a
volver vencedor—otra ve2, €spose mid... — L9 :
mi&l'(ia. (Con alegria).f—g(]l'udftdo,l-senor?l s dia
Romualdo. — No sé... Algin dia... 4 gug’ in't;
' Alda—;Ay!, bien veo, noble esposo... (Se .

“al of cercano, y corre
rruinpe al oir un toque de trompa c;'to corre
haeia lu ventama).—Es un heraldo, Ha togas ]
trompetg jundo al foso.’

[

Ba de tierra—me parecis que volvias,—seRor—cubier
to de gloria,—como en tus lejanos dias—de heroismo
y de victoria, ., — Mas,

_ /0yl no erag b, sefior, —
"entonces — no sé por qué — sentf en o alma dolor,—
Y s querer, suspiré, .

Romualdo.—¢Eehas de menos, esposa,~—aquel tiem- |

Romualdo—=TFraerd algin mensaje hablado, —
. s a N\ .

lo vimos venir, oMy . :
de A]ga?fACércdte, mi, seiio"-,‘ — y asi oirds muc’ho...
jor—lo te quiere decir, . o
mz:rvoz del Heraldo: Sefor castellano, o.t:o.qob::
barén—te manda su heroldo,—porque ha- vis o)eu

- '
S
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ditivo torredn—el glorioso penddn d¢ Romualdo, —

Es Gerardo mi noble sefior,—sefior castellane,—cuya
fama gloriosa y loor—han legado al confin mds le-

jano.—Y no quiere pasar junto al foso—del noble Ro- -
mualdo,—sin comer de su pan generoso.—gQué con--

testas, seiior, al heraldo?—S8¢lo espera que abatas tu
puente—seiior castellano,—para entrar Yy estrecharte
lealmente—ty mano en su mano.

Romualdo. (Hacia afuera). — A4 tu noble seior,
vuelve, heraldo,—y di a tu sefior,—que a los pies de
Gerardo, Romualdo—abate su puente con dicha y ho-
nor, ) :

. Escexa IV.—Dichos. Después Gerardo.—Alda, /Ge-
rardo? Su nombre, esposo,—no me es desconocido. .,

Romualdo, — Es un campedn muy glorioso; el he-
raldo no ha mentido—Pero dejemos de hablar,—Q@e-
rardo espera, y su gente;—yo voy en seguida a dar—

orden de abatir el puente. (Sale Romualdo para vol-
ver momentos después), '

Alda.—;Cémo, esposo! :Lo has dejado?

Romualdo.—No tal, Lo pensé mejor—pues recibir- .

" lo he pensado—en lg cdmara de honor—del castillo.
o Alda—8i, es verdad;—debes recibir aqui—a gente
- de calidad. ) o '

Romualdo.—Silencio, esposa, Helo aqui,
Gerardo, — Ok, glorisso Romualdo, te saluda —

Geraxdo el Paladin! Tal vez acuda—en zaga de tal

nombre, g tu memoria—algin recuerdo de mi breve.

historia—Y a tus plantas, graciosa castellana,—que
brillas como estrella soberana,~—depome ¢on respeto
este vardn,—todas las flores'de su admiracidn!

»

L]

" Romnualdo, — iBienvenido," Gerardo, cuya historia,
—es larga en extension 4 larga en gloria!—;Bienve- -

m'c{o, Gerardo, bienvenido! — Romualdo te saluda, y
ha cogido — para brindarte su hospitalidad, — el tri-

.. go mds cordial de su heredad/!

Gerardo.—Gracias, seiior. Honrosa es lg as; gida.

s
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Romualde, — Como cuadra a tu faf,na‘ merf,c;dat.; ‘
He ahi un sitial, seiior; :9iéntate, y dmos,—-‘m sotiuo-
nes a bien, por qué caminos—llegaste a mi_ca m,
. , . io;
de qué tierra—vuelves, senor, en tu corcel de gute)

Gerardo. — Vengo de las Espaiias, dondle azo ;izeles
. ‘ —a los in

- ] Rey, con la derrote,—a g
nuestro gloriose Y, Los infieles
del falaz Marsillo,—y voy con la redl ve:‘mdeberes o
tillo—No me Uevan deseos de réposo,—i icberes o2
sadre ni oy, seflor, en Procura ae ¢

‘e ni de esposo;—voY, ) en .
padre i ¢ i de mis pendones,—para
en pos de mis p

ones—que se alisten en nes @

?lznar lésqclaros, y es asi,—que he de volver muy pro
or aqui, ) _ .

1‘olforhuaqldo — Seiior; a tu retorno, ésta mi puerta;

como a tu ida, la has de h,alllm: abierta,  honor—

Gerardo.~—d mi vuelta, quisiera que a €8 pomor—
tan alto, s¢ sumara otro mayor;—y es que unotn ;z:ues_
fior. nuestros pendones—ambos marche'mos.ccon o

fro; cahtpeanes,—a luchar junto al BRey. |

coffento—te ha de acoger el Rey!

Romualdo. — ;A4y! lo lamento;—mas no me €5 da- -

d 0 pO de g’ act ma, — han’ arme con tu: onrosag
z 7 ‘ h
y ) 8, cla iy

compania, -
"sefi ¥l .
' —; Ve, sefior, ve, senor! . . .
?tlda;ml‘do’ ]‘B!{en lo quisiera,—bien lo gumerzi
wa " Ger ién me diera, — levar
esposal! (A Gerardo) i(?men me dzem,e iy
. Rey, nuestros pendones juntos, — mas s
' !
fior, graves asuntos
. Alda—V¢, sefior, 2%:62;;!3(;. sty o 108
— Que ; — ! i ’
Romuald:. 'm’&gsa — conducta. .. Tal senordpodra
rma, N0 €8 JHCH . T flor podrd
i(:‘eer - que Yo, Romualdo, tengo menester
tancias, empellonés .y acicates,
g } v
busca de combates.

)  soi ensamiento;—
Gerardo.—Lejos de mi, geor, tal p ;

to,—y ha de ser po-

3 la lucha es tu elemento, , go-

harttio d?:rg“:astigo—-verte impedido de partir conmigo
‘mRomnaldo.—Has dicho bien, seflor,

— para marchar en .
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Alda, nés d
_ re(;ogear ‘gle)etslf)uel:sbdi_le un silencio).—Nos serd grato
‘ . s labio os R o,
resoge ' lel relato—de tus hazafqs, ;oh,
Ger —Seiior
i z‘mi;g(r);z Sen?'a,-u—Geral.'do, o quien ordemas, grq-
e - .—,Mae)ita.r mis hechos, en estandoja' ui;
e, omual 0 el Palaodin! ; Pobre de mil—;Fuera :Z' i
» oda ae candor!—Pérmiteme cailgy e
;{Udar-iCuenta, sexior] ‘ '
+ Romualde, — €4qil,% ins
i - w0, esposa, que huelga ty insisten
‘ §1d3.~0allo, seflorw, . ,.
omualdo. — Fo i iré i
. e, con tu licenei
v | , e, — pabl -
jard > @ aposentar fuw gente—que espera fati de 'GG
]g puente, (Vase RBomua]do) e
| SCENA Y.—-Alda. Gerardo, — Alda..
argo silencio). — Sesjior, o infer
tida). - h
Gerardo.—Seiiora nania
tiu merced?
Alda.—XNada. .
Y callaré. .,
Gerardo. 103, i ; . .
. — JOR! 4C00llar tii sei |
‘ sefiorg? | P, ) :
ue.n i : o o
gam t; Szizaes callar! ;RTienen—1y dudas—'{canto”;;; "
Dios—mi. o6 mudasi~~i ¥ asi, para callar, hy pucets
. AI:i b gentid daman, misica en 2, voz? pucsto
Ger:;;_/Ay!’ Yo no . sé, sefior, si deberig
“da——t}e—ml'odo, menos’ callar, seiiorg mza .
va no -;e embao ser inddiscretg en m; c'nsz’étencir; '--mas
Y erana™ r;za ’la i presemeia—de mi sefior ’
rerardo, — Parécemmne gy ;
. re, mi sefiora, honray g endo.
ch_ns'. de ni§ histor;
gloria? '
élda.;Ese, 8€H0r, ess mi desep
erardo.—. 1 '
o 0.~El mio,—fYuerq callar para no darte hag
o—~sefora, Harto proolijg es no carte

_4lda.: (Después de
. (Se interrumpe, arrepen-

y é’que Se d‘.gna, —_ "landa’ me
. C "sti‘g m, bt d() de ca”a‘f
Ok L ¥ me ;”a“ da : »
. . A - ’ ..

Id

-—¢No quie-
;@e’ oyendo-—comg cuento los he
VI larga en” dias como rariz en

la memoria—de log he-

' . . L EEER
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chos que forman tal historia.—S6lo en batallas, cuen-
to a mi favor —veinte cabales. .. '

Alda—; Veinte! Mi sefior,—te-quentaja por cuatfo, .
solamente!

Gé;ardo.———_zldbmds, en torneos, si no mienic, — mi
memorid, sefiora, se ha quebrado — quince veces mi
lanza; mas he dado—fin con mi espada al otro caba-
llero —siempre di6 la razén Dios a mi acerel

Alda.—;Quince torneos!

Gerardo.—Sin contar un pico,—que no paga la pena
por ser chico.

Alda.~Romualdo, mi sefior, @ mds alcanza. (Suspi-
rando).—; Péro hace tanto que quebrd’su lanza,—en las
justas de Dios...!

Gerardo.—Por otra parte—sin tener poliorcética ni
arte,—siempre mi espada me sacé de apurcs—a tres

-

ciudades les bati los muros,

Alda,— Mi seiior batig seis, mas hace tanto,—
tiempo, sefior...! [Ta no sé cudnto...! : ‘

Gerardo.—Lo ves, Sgfiora; fuera 6ciose y, largo, —
contar todos mis pasos... ‘

Alda~8in embargo,—icon qué gran
de escuchar,—alguien que en fu castillo _ha de espe-
rar...! :

Gerardo.—¢En mi castillo? 1Ay, nadie me espera...!

Alda.—zY tu esposa, seior? .

Gerardo. (Suspirando).—/Quién la tuviera!

-Alda.—;Oh!, perdona, seiior, si yo, imprudente, —
he revuelto una herida...

Gerardo.—Solamente,—lengo en el cuerpo algunas
cicatrices;—mal puedes revolver, la que t dwes. ..

‘Alda.—gEntonces no. se ha muerto, sefor? .

Gerardo.—No;—gdpuede acaso moriy, quien no vivio?

_Alda.—¢Es posible, seior? ‘ '

Gerardo.—Nadie me espera;—es frio mi castillo; -
8 asi fuera—el cubil de un ledn, su valentia —muy

pronto se tornara en cobardia—Con un castiflo asi,

N

tanto

de placer te ha
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Romualdo mismo,~—cifra y suma de gloria y herois

mo—no fuera lo que es hoy, gentil seitora...—Vinien-

do aqui, todo me explico akora:—;iquién ne es héroe si
sabe que le espera—despucs de la batalla, la primera
—de las esposas; la beldad mds purda;—un dechado de
gracia y hermosura? -

Alda.—Nada me debe mi seiior, Seria,—seiior, muy
vana pretension la mie,—si como ura insensata me
creyera—que de esta o dé aquella otra manera,—puse
algo.en la gloria de mi esposo.

Gerardo.—¢Algo no mds?. .. éCon rostro tan her-
moso.. .7 " :

Alda—Todo es obra, seiior, de sus arrojos;—nada

" me debe, o )

Gerardo.—4No...? ¢Con lales 0jos...?

Alda—Juro que-de su gloria nada toca—a mi mé-
rito, ) o _ .

Gerardo.—¢Nada...? ¢Can tal boca...?

" Alda—No; mi seiior no tuvo menester, — de esta
débil mujer;—tampoco 14 necesitaste dama—parq ql-
canzay, seior, gloriosa fama,

_ Gerardo—~—: i gloria? 4Qué és mi gloria? ;Pobre
cosa!—Prueba al canto: mi hazaiia mrs _cjlnriosa,—la
que me dig én la vida mds laureles~ -fué matar cierta
vez cuarenta infleles—en yp combate, con mi propia
espada...—Ya ves, seiiora, casi no fué nada. .,

Alda. (Como. pensando en voz alta).—;Cuarenta!
Mi seiivr, en ung vez~;hace mucho
y tres... . .

Gerardo.—Mas si tuvierq Yo, sedora mia, — dama
asi como i, terminaria,—con todog los inficles que en. -
contrara—a mi paso, sedorg! {Poniéndose de pie. llle-
vado por épico entusiasmo).—A éste matara—recordan-
do o mi dawma, por su cara—tan hermosal ;4 aquel
otr.o, por sus 0jos!—; Por sus labiog tan frescos y tan
rojos,—dos inficles rodaran g mig piesl-—;Por esas
maups, cuande menos, diez;—ung por cada dedo de

I—matd cuarenta

il
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. e A
marfill—jPor tus cabellos, cien! ¢Qué digo? Jt
|No, wo tal! jInfinito

s! jSon tau bellos! — jPor uno
de ¢s0s cabeilos,——morderia la tierra um

i ] igo!
ios por flador de cuan.to dtgq
e — de quién seria

y cada-cual
enemigol—jPongo @ s 4 :
—;Esc st, gloria es! jDirds ahora,
lorig tal, sefioral : i
g Alda. (Confundida).—Cal%a_. seilor . ._.—La verdaderal
Gererdo.—He ahi, ke ahi la gloria,— erdadera!
:Siempre ella es la historia,—de una muler ”1
Iadorada;—lo demds es furor, ﬁerfza, nada. ..
Alda. (Trastornada).——Call‘a,t _f’e{;w;(}z.l;é" o i pise.
—; uién resistiria,— .
Gerardo.—;Oh! &Q ; pies
vencido no caeria,—si después del comb;te sobr A
mano—jo pudiera besar. tan bella- mano
a.—Calla, sefior... - o
éle(iardo ,;I” quién fueta Rolando,-—-,mntol a ;ml;ios
Pt ) a
- gl pelear estoy pensando,—que me esperan los
da esq boca? )
Alda.—Calla, seftor...
Gerardo, (Con gran
es local—La estrella d
[jamds podré alcanzar :
Alda, (Gompaswa).—l\
tino...—ePor qué io has de enc
—la dama que deseas? I
l(;erardo iLa he encontrado,—pero bestr suun o
me es ;lado —; Y pensar que tan s6lo oonl " o
"(')? f:e"m su diving mane hubz'era impreso— ;e o
fia g;lnr mis manos empuiada—fuera el rayo

hecho yna espadal
Alda. (Ruborosa).—
Gerardo—Uno, senorar—-4; .
implora—este oscuro gu '
;Z:;idlmfc a vencer, forja m glor’ml .
Alda.—gPero uno solo, nada mu:_;(;r.a o wo te im-
Geragdo.—/ 5%, unol—~Después, seiord, 8 o £ |

poriuno. ..

) 2 .
Jesaliento). — ;i p'retel:szon
el guerrero siempre engafia:—

. - ' )
amaia. .. !
gloria t . . -
o te quejes, seior, de tu d_es
ontrar en tw comtno

) —gCon wna, nada mds...} ‘
ada mis que ung $0i0, Y
errero sin mstora...—
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Alda. (Lé tiende la mano pero Ia retira).—Palabra

me has de dar antes, sefior,—que ha de ser uno solo, ..

Gerardo.—;Por mi honor! '

(Gerardo imprime un largo beso en la mano de AJ-
da. Esta forcejea por retirar la mano, presa por las
manos y los labios de aquél),

Alda, (Asustada).—,*Basz‘a, sefior! {Oh, basta! ;Por
favor! (Gerardo la deja)—zUn caballero cumple asi,
sefior—con la palabrg que empeiié a una dama?—;Eso
traicidn. y deslealtad se llama/

Gerardo.—No comprendn, seiiova... Prometi—day-
+te un beso no mds, y uno te di. . X :

Alda.—;Mas fué un beso muy largo!

Gerardo.—FEn- ese punto,—te hag salido, seiiora, del
asunto;—en mi no ha habido ni traicion i dolo:—erq
un beso no mds, y di uno solo, . d '

" EscCexa GurrMa—Dichos, Romualds, — Romnaldo.
—3Seitor, por uso no tengo—day oidas a criodos—en ye-
gocios ni cuidados,—pues q mi 0jos me atengo,~pero
en tocardo al honor—ng pregunto si es villano—quien

hable, ni si es seiior,—sing que llevo mi mano—hacia .

.

tomd pie el asunto—de las lenguas!
-Gerardo.—C’abavllero,;—a fe que ignoro, en verdad,
~lo que hablando asi, has mentado, -
Romualdo.—~;Como un villano has pagado—mi no-
Ule hospitalidad! . . '
Gerardo.—Séfor, para ventilar—cuestiones. de este
linaje,—no ‘es oportuno el lugar—ni ¢} momento ni el
lenguaje!—Salgamos, sefio?, de -aqui;—adonde man-
des, te sigo, i

el pufio del 8cero—y mis pasos hacia él punto—donde

Romualdo.—¥o, de intencibn escogi—este sitio, es-

te testigo.—;En guardial .
'Gerardo.—Seﬁor, Tepara,—que es una dibi muger,

—y la sangre hg de cOrTer;—si ol menos se vetirara, , . h

Alda.—~Mi amo y sedlor, sé prudente;—no mates al

caballero — que ha cruzedo nuestro puente — comd”
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’ YRS .y 3 '81’0!
hudsped! ;1 enlv,—que s invuencible Ly ace
hucsped! [Ten presenivy—q

Te vend jor infyid l—Harto tlaro
Romualdo.—; e vendes, muje mﬁ.;‘]’ farls tars
se ve ahora—que no hay sélo un tre-gidor: jél! -
también, una truidora—quq__deﬁojnde 1!1 si d’o;zg;.mal.
1d. —;dh, no! ;Mata, sin piedad¥!—Huésp 3
A io italido ad :—jcomerds un
dice la suerte—que te div haspita :
! .
«pan de muerte! ) , ) "
b @erardo. (Tirando de su espada).—— Sefz,.pu ! o
{Se arremeten espada en wano. ].‘.’Desplizs de_ encar-
nizada lucha, Gerardo desarma a 'Roomga o).’ o
Romualde. (Con dolor).—;0h, Gerezardo, e has v
cido,—has vencido. a Rom.ulaldo!
erido
erardo.—Lo has qu o B . ,
) (li’omualdo —i Ay de mi! jCudn lefganoe de mi _men,t'
. _ iCu l
estaba este final; no paré mzente,——-qule en ta m;;;cdao
i 1 i i na. ... §
i : . ohecido—como mai glori
mi acero se ha eam ; ? ode
lo he perdidol—;Termina de una vo'e’z.’ iMawa, seiio
—Es la gracia que pido al v;’ucedom.
: - efior! .
lda,—;No le mates, s ) T
ﬁomualdo—;Alda, Alda mia—queiezo vivir st me
B ; 4 . ’ . L n
amas todavia, — mas si ¢él tu amoxr me anan'm, 7
ST N -~ S g S, !
arrebata—como la gloria, di ti misema: jmatal
N s, sefior! »
Alda.—;No le mates, . ‘ . 5
gerardci —Seiiora, has dado—la se cwtea'ma,T Rt;muzr
: do —mas dando th senefericia de tal suer
A e das lav; muerte! (Devol-
te—con la vida que das, me das lon ‘t Pevor
i dole la espada).—Feliz Romual¥do, toma -
vién . - ma el v
acero—tu invicta espadal (Yo seré ¥ el pri?ze ?iem "
pr'ocl:xmar a todos tu victoria: — ogque quien
r tien ial
amor tiene la glor }
Alda.—/No! Con tu noble -,gem.irvoarr A
ha de amasar tal falsedad;—los ’prl.vmve 08 (‘?C 01’1 08 64 9
loria; vé, st nO:
o0 —en proclamaer tu glorid; o P
il ,béreaphada afuera) Caballéros, Romua.liom{ad :
adinsl int cible, fué vencido ol fint—iArroj

ladin,—el mv:{l retardo—el gram mogemdre glorioso. 68

idad—jomds ‘s

los vientos si
Gerardo! N
v -
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'1Bomualslo. (A Gerardo), — iTermina de una vez!

,.'éra.ta, .iienor!—L'Es la gracia que pido al vencedor!
Gerardo.—gQuieres morir cuando te queda todo?—

éNo te queda el amorf !

‘ Rf)mualdo. (Tristemente), — De ningiin modo, —
[ Quien la gloria perdid, perdié el amor!,.. ;Terming
de una vez! ;Mata, sefior! ' ‘

.

TELON

CarLog' M, PriNcivaLLe. .

RUBEN DARIO

L

En esta hora dorada de 1a tarde,—una vez més en-
tre tantas,—he recordado de improviso, como si se me
enfrentara repentinamente, al. gran Rubén Darfo. Y
como sé hace con los cuadros familiares que nuncs
abandonamos, y a los que recurrimos siempre eon
mirada de-amor y de tristeza, me he vuelto un poco
hacia la pared del fondo para mirar largamente mi
pequefio retrato del poeta.

Allf estd él,—él mismo,—como yo o vi—en actitud
cansadé y pensativa, ‘‘que propia suya era’’..- Al

esti &l,—él mismo,—un poco temerosgo y distraido, pere

efivuelte de ensueiio y de harmonia... .

Ya van diez afios de nuestro encuentro en el solea-

do litoral de mi puneblo materno, donde mi dorazén

novisimo se llenaba de- ansiag de infinito en la con-
1

templacién de las mas, gimples cosag: ya van diez

afios, y no hay quizds un dia en que me olvide de él,

Este retrato que ahora miro, es una fotografia di-
recta, inédita, sin retoque, cuya intensa belleza no tie-
ne semejaute, ‘

Y he aqui cémo, en esta tarde palida, mirando al
«indio bravo que ha echado el lazo a todas las qui-

¥

:merasi’, me decido a escribir estas phginas, destina-

das a evocar la permanencia de Rubén Dario en mi
cindad del Salto. ’

Yo que le admiré ciegamente, con amor y €on llan-
to, y que no fui capaz, a la hora de su muerte, mis
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que de salir dé casa, ahogindome, a respirar en si-
lencio el aire de la noche por aquellos arrabules soli-
tarios, donde labia tanta placidez de luha,—reveren-
cio asi y a mi manera,~la dulee memoria del Maestro
inmortal, - .
Acaso,—juzgando sin exigencias,—pueda resultar
mi crénica un homenaje maés, tributado . a quien los
tuvo tan altos ‘que no mereciera nunea el mio, si no
-fuera por este vago anhelo de mojarme la frente

con
el agua fria de su recuerdo

Estdbamos-a 31 de julio de 1919, ‘ :

Veinte o treinta personas se agrupaban con inguie-
tud en el andén de la estacién Midland, donde ya so
habian encendidg las luces.

Casi sobre nosotros, aparecid de pronto la locomo.
tora trepidante: el ojo rojo de su anecha fre
minca me fué mds vivo y mas simbélico,

Era una tarde neblinosa v fria,
reno y claro.

Corrié la gente confusa Dbor el andé
convoy tuve un<ancho r
con la tierra, . :

La charanga de} regimiento r
litar que saludaba al jefe de 1
bién del mismo tren,—y
‘plsculo, se deshizo en
la fanfarria inoportuns. ..

Detrds de los dos o tres
nicipales, subimog g} vagén los m4s jovenes, eg decir,
aquellos a guienes una ansiedad desconocida les hin-
chaba‘ el corazén. ‘Don Benito Solari, amigo personal
de los hermanos Guido, el mayor de los cuales acom-
pa:"mba 8 Rubén Darfo, inici6 las presentaciones de

estilo, Fl ho_mbre & quien esperibamos,—e] Poeta,—

nte negra
luego de un dia se-.

n cublerto: el
esoplido y nos estremesimos

ompié una diana mi-
8 zona,—viajero tam-
el encanto atishado en ol cre- *
el aire aténito, sacudido por

primeros personajos mu-
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estaba allf, delante nuestro, y una desconsolador?. im-
presién comenzaba a arder en los pechos l1)1er(\ir1osos.

. ia figur én s rvaba de me-
La alta y recia figura de Rubén se enco

lincolia indecible, hajo el apremio de aquel gran so-

bretodo gris jaspeado que llevaba en su dltimo viaje
azEI?ahtsl.nbre estaha como sumido en un sopor, 1u%;
ferente a todo: bien bronce.ada la cara more;mi .aléc :
Ja frente abombada, la nariz roma ¥ sensua ' aq o(cle
carnosa de labios panicos y los‘ ojos duleisimos,
una vaga dulzura, estraiia y afncana.’ ‘ e
Parecia un rey de bronce, O era, mis bien, ur
j 6n enfermo... » -
.JoEll(:gzxmido en su suefio,—enigmitico y grav e’_l:i
dijo wna sola palabra. El doctor Baltasar ?ru?éeite
tonces Presidente -de la Cemuna, ¥ ahora res ute
de la Repibliea, presentado a Dario por el sencdre.sma
do, nos presentd a su vez al Izoeta-, que ‘aperéas meg o
caer la mano displicente y langu1c1a_ U;llan jc))ios e
g6 el turno—jy cudpto me apuré para ello,

i 4cl i ordial del doc-
- —_1a amabilidad faeil ¥ el entusiasmo cg |

6 oso titulo de
or Brum, me condecord con el pomp ‘ _
:[‘Ocrodirectc;r de “Le Chat Noir”’, aquella rev1sta_s‘al
teila v p%ifisienée, henchida de verspls y de Suspiros,

omantizé nuestro fervor juvenil... . . .
qulitu%(;}:: alzd la cabeza leonina, entreabrié los labios
con una sonrisa débil y fugitiva, y a} darmg lfz e;l'
guantada mano blanda, miréme con paternal mirada
de desengaiio. - . . -

eNos agiupamos luego a su lado, ¥ sin cambla.z pal
1abras, eruzé confuso el salén y ocupd en seguida ?
lujoso,automévil que la comisién recepcionadora le
habia destinado. . -
ha‘b;:lvimos nosotros por nuestra partle, despergiig;o
“haci tro. Mi malogrado a
s'y al/fZar, hacia el cent:
(%?ﬂioy J. Jaur’eehe, Secretario del. Ateneo delnSalto:
endulzé la soledad de mi viaje a pie por las calles ex

\
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. curiosidad, Y viene entonces la interna
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céntricas, salpicadas de diminutas luces amarillas. A
los dos nos unia el desconcierto y-la tristeza, e] aban-
dono melancélico y el hastio insoportable de Rubéa.

La realidad comporta una desilusién, .cuando se ha
sofiado mucho, y sobre todo cuando el penacho juve-
nil alegra el mundo como una fiesta griega. El co.
razon, no satisfecho de crear los personajes, los viste
¥ los.decora, echindolos a andar por la vida como
una cohorte lirica de atletas o como una pléyade so-
fiadora de argomautas, Y cuando tras mucho pere-
‘grinar, un dia nos encontramos deveras, hacia ellos
vamos con-ansiedad cruel, esperanzados de hallar —
jal finl—la comprobacién de nuestro ensueiio, Y nos
abismamos en la presencia oscura de] hombre de car-
ne v hueso, nunea semejante ni parecido apenas, al
que cred, councorde con su obra espiritual, nuestra
fantasia imaginativa, ‘

El secreto fntimo, la clave misteriosa, el rubi es-

. eondido, no se transparentan de primera_intencién, a

nuestra ‘inquietud, que busea en ¥ano, como delante

del antigno enigma, se desconciarta ciego el ojo de la

] claridad-que

todv lo deslumbra: florecen dentro del alma, ‘por in-
Hfujo inopinado, los largos lirios del silencio. . .

Una y otra calle fuimos andando aquella profunda

- noche, sin que Jaureche y yo quebrdramos los verdes

tallos de la flor mistica que el Divino Maestro habia
levantado en nosotros, Ya a punto' de separarnos,
nuestros labios no pudieron decir otra cosa:

‘‘¢Recuerdas que querias ser una Margarita, .. ”

Y nos despedimos, como ungidos dv una nmeva
tristeza. .

i

Esa noche debia realizarse en el Concordia-Hotel .
el gran banquete de bienvenida que la Comisién del
Ateneo. prepardé. Cuarndo llegamos, las mesas stavia-

,
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das con el mantel blanco y las flores rojas, qu‘e i:el:‘:
tan tan bien a] espiritu de los comensalles e(zln md olos
3 At a, colmadas de
d dgapes, se ofrecian ya, : ,

Blogre e o i 20, Dario uo vino a la

4 5. Sin embargo, Dario

4s gratos dones, S. ! .
]:::na gy el sefior Guido, con ademan cumplido, ngz
anun,cié que el poeta ‘‘sélo iba 2 tomar una ’c‘a%aebia
café’’, que estaba muy abatido, 7 que .ademéisl, b
dispo;erse para la conferencia inmediata del 1e

S 1y 7 .

arrafiaga’’... _ .
LRubén nos dejaba en la orfandad, lp‘n.usmo, (ﬁ;
Verlaine abandonaba a sus coiixjadez pgélil;ost:qque
A j awa. L

é e cunenta Alejandro

1la noche célebre qu ' o Saws e
si, que esta vez el poeta mo iba a venir nc;eella ina ;

, et ign al término

s awvre Lelian al .

como aparecid el p i

famosa. _

'

Con terrible tarflanza, que exasperd .a‘.\’as iﬁlex&s- ‘_
repletas de estudiantes, y que I'a '(31\)1181;;13:‘1 e e
- aproveché para finanelar eon ¢ Guido
Il:zgd:rpeamr anticipado, -llego -al teatro Ru(;)en D:;;: -
con paso firme y ligero. Bl rostro bronces; 0 nomo :
ahora las huellas de la fatiga, -¥ 'Sg'alza;:b:rl;pe.
noble, con las mejillas un poco flacidas, obre .omso
lera, impecable del frac. Taurino .el cu’el_ o, Vig 050
cl1 uerpo, la tez morens, tenia su tipo fisico la;.‘ seiéql_a

f:iéfa c{ilid’a de ese don apolinec con que embe gc ‘
v“’llfx"as bre\:e espera, ante la sala brigap’te yLzot:g:Iti:
id enario Rubén Dario.

.aparecié en. el escenarlo ario . i
:)az;ﬁ:\rja ol sefior Perfecto Ldpey Campaiia, Dlregto
de “La Tarde’,

La Comisién d At P

ta en el palco escénico, per s
poet?mft?brevle) gesto, prefiriendo quedarse s.:ilo. E;-e’
copa de whisky sin soda, le habia alcanzado, © re
%:I::balinas, ol geeretario particular que lg\servna,

. 2 -3 ﬂl
o pretendié acompamar f
S cion, o aquél detuvo a todos
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la vim * casi
ar égje}](fbeﬁ cadal de un trago, y entrar de inmediatc
scena, donde ld concur i
: rencla saludaba X
P c daba al crea-
; e las ligeras gracias con una salva de apl
e plausos
. Lépez 3] , . .
misml:) 1~Campa}1a, en tond nunca superado por si
i , reverencié a Dario en )
i nombre del Salt f
0 € : alto, ofre-
o ﬂorle p'ampeu}os gloriosos, aromas de nara,ujales
o . :] i(;r.lstalenla de- rio tropieal, perspectivas visue
inas eolinas, como moti per-
notive d hi -
Bas R 0 e un himno per-
gMab]te 1para el solar saltefio; que el acda podia apre-
y—tal nuestro orgullo, — “‘al sagrario de o
cuerdos -peregrinos’’. ' e
Mi te
ﬂO;eseizfra.s _e] ofertante se adelantaba osado- por la
original y suntuosa de Darfo, el poet i
la mano que juega 1 oy, Febra o
e ano qu &a en la cadena del reloj, distrafa su
mivar 1o 1§1ente, por el teatro lleno, “que en noche
ixe gign ece .dej las mujeres mdas lindas del pais
e na1 pecél}eua ¥ gracil como.una mariposa co:
mrié co Da:,;m ito. paso por el paleo eseénico )’ al-
o E ] Pes(z lzln magnifico ramo de pomposas rosas
0 ‘demasiado en s y .
s u mano de &
raront ! marqués
ramo elz.ulg):ra:]lte,d) con desgano torpe, el poe'?a'bﬁzl
r donde situarlo 6 .
o snelo oar Cond » Y no edcontrd otro que
El pro . ]
dag ]i gr:{na dg %a flesta anunciaba una conferen-
sa aue se 1tPlaba _‘La historia de mis versos?’ (1)
c,eremone)iase.nto parsimonioso y triste, cuando la };reve
poremonia lnczv;llgllral se terminé, Sin ademan alguno
, 0z apaga ébil, comenzé ’
0 sobre Loty pagada ‘y-debll, comenzé nues-
yeore Le i eer sus paginas, cuyas letras ini-
s Jaxl ar(; de su reconocimiento a la gentilidad
2 Nic;; X cordé en segnida su florido ¥ lejano pafs
gua,—evoeando la infancia novele i
. sca,—sin

(1) Comprobé des y

on ; pués que eran pigi s

;:nin. eomponien.do en el viaje p"ap“g:::s de (;a mxsx;n’a
‘revm? porteiia le pagé seis mil pesos uz Raretas )

4ue u¢ ve sub> en qué manod fueron s '+ e Rubén no

- . parar, .

‘historia que
¥ por la que
vié nunea, y
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olvidar el rosado episodio de su fuga, a los trece afios,

tras las mérbidas piernas de la bailarina del cireo...
1a voz pastosa y casi confidencial del orador, des-
conformé al piiblico, que sin respetar aquella majes-
tad gloriosa, dié pruebas de su impaciencia inconte- -
nible. Rubén alzé la frente: se quedé suspenso, entre
la admiracién y la tristeza...: mezé luego, y al des-
cnido, las guedejas negras, salte6 unas cuantas pi.
‘ginas con aire escéptico. pere sutil, y comenzé sin
wmés preimbulos a leernos sus versos, abreviando, —
se vefa bien claro,—la autocritica marginal que los
docamentaba. o
Y con desdén profeso y dulee olvido de si mismo,
su alma lironda volviése ufana hacia el encantado
jardin de ‘sus- poesias. All pased con paso tardo ¥
ritmico, mientras iba diciendo, como para si mismo,
las musicales rimas de Era un aire suave... Divagae-
¢ién y Sonating.
Aplaudieron la
vindicarse, .y Darlo, grave y suav
vas hojas -eseritas, para leer con
la alabanza .1 los negros ojos de
mortal a Margarita y los monorrimos
Faisdn, : )
Parecia que al recitarlos pe
suya, que habia dicho alguha vez:
«Voy diciendo mi 'verso con una modestia tan or-
gullosa que golamente las espigas ‘comprenden’’. ..
Y truned la lectura de su historia, cuando recién en-

trabamos con ella & su
en donde las celestes
nuevo Orfeo, ’

Se puso de pie,
cabeza taciturng, d

"naciones:
“Diog guarde Yy engrandezca

tal del Uruguay”,

s manos populares que querfan rei-
e, volvié: atrds nue- .
expresién inefable
Julia, el soneto in-
tercetos de El

saba en aquella frase

harmonias le convertian. en el

incliné ¢l busto ceremounioso y.la
ijo como los reyes delante de las

o la, Repiiblica Orien-

jardin de gracias y de acacias, |




llaunte centro intelectual
furmcidn,

en
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¥y& desaparecié como una sombra, sin acordarse del
porofuse ramo de las rosadas rosas, cuyo destino hu-
mmilde nos oprimié la frente...

El festival acariciade en suefios habia tenido la

borevedad de una melodia. La conferencia duré apenas .

unn cuarto de hora, que, con el discurso de bienvenida
y# la prolongada aclamacién triunfal, se' extendié a
v=einticineo minutos escasos. )

Eis indudable que Rubén Dario no alcanzaba la res.
poonsabilidad que se debe quien exige una alta retri-
breneién material como honorarios de su tares.

- “La conferencia, cuyas entradas se pagaron a pre.
cifio de oro, se concreté a veintitantos minutos de un
floorilegio_que conociamos de memoria, . _
" . Sin embargo, no es justo castigar a Rubén. Bien se
ssmbe ahora,—joh dioses!—que los sefiores Guido trafan
alll grande hombre con un innombrable ' propésito de
fexria, y que Rubén, anormal y genial, se dejaba lle-
vaar como un ciego, por la mano maligna de un hada
teisnaz... o ) ’ ' ’
Era el viejo ledn melancélico, ‘‘ciego de suefio y
loorco de harmonfa’’, que los empresarios fenicios lle-
vaaban de pueblo en pueblo, exhibiéndolo en su majes-

taad ¥ en su desgracia; ebrio de amor, de dolor y de
alo cohol, o

1El Ateneo del Salto hubo de costear cientu setenta

¥ ocinco pesos de lopalidades que tomé a su cuenta pa-
ra el festival del Teatro Larrafiaga, luego de algunas

temmtativas infructuosas del sefior Gaido, instituido
€en

emupresa, para solventar por medio de aquel bri-
, los gastos de estada y de

MDarfo se ba quejado con angustia de lo the‘llamd
sus cartas particulares “la cosa Guido’. La ex.

plostacién de los millonarios montevideanos qiue devi-

. 'ro, 1o pl‘incipal es

. 411
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isi s, tiene la- oscu-
nieron luego en banqueros parisienses, tieue

¢.\ C blto
ra trlsteza de un dO]-OI q_ue no se nombta. ece

n dinero, pero ex-
lotado. Explo_tad? con o

dei tu?lio';xsqui llega tu acelon y tn actitud. ]fizn:i
Pa al.nora porque se trata de asuntos dq\uesta cos,a
pa:aser hab,\ados, que yo entre en dYetagelsﬂa:écnos o5,
do i <t Blegancias’’, Ya hablare:nos.
o AT hf.}cef comprender, dell modo qgelt\;
des hacerlo, a estos millonarios, lo ‘que yo vaig
v ” (1) :
ra de ellos... : P ]
¥ iued:;:a fg: estas lineas, escritas en v1spirai0dfe£§-
garp:i Salto,, fué notorio y'})ﬁbl;ci)‘1 12-;12:1:1 0 Jeorl®
i ] de los sefiore 3 ‘

no, el negocio crue

Guido. : - it est!
: 4 necessitas i
i Pobre Rubén! Iqul':ggte a la conferencia del Teatro

mafiana sig _ re | Teated
LEn 1'aaga estabamos en la redaccién hohe.
arraiaga,

i 1
“Feos del Progreso’’, haclendodrugda. Zl; S::::?:r v
6 fi ido a pr L
] o llegd el senor Gul. s x
ncosl,l‘ac:u%m‘l‘la cfénica. descomedida del prieer a
gue

de a&nlerl(!a (llle se atreve a ataca! a D‘al‘lo.
E“ Ieahdﬂ.d no hab‘a H-‘rEVerencla nmgulla en 13

7 in
’ s ila la verdad s
s : sblo se dijo en e ‘
crénica de 1a fiesta: 8 riguez, que, como

R - Rod ;
e F a:ﬂ 1gto Pi:::\‘; a Rubén, quien hizo
ndo ' isertacién
nosotros todos, D e wla discrtacion
‘orbnica, donde se dij erteci
&qll'El_l? o t !és” gue ‘‘el poeta nos d’es1 siond
e o R "‘dejé do leer cuartillas integras
e o de {o que espera-
hond‘a‘?le])ari,o de anoche no es el Dm:s ‘(’1“808 gare-
que 8", ¥ que“"la simple lectura def A
b'am:l) 1’as esenciales virtudes de una lecturs.
<.:16‘ e ‘

i {0’ —Publicado por 18 Biblioteca
. __4tEpistolsrie’’—Pub ‘ ettt

(O e DM:O. Pari:-—Con estudio preliminar 1:10&5 enture Ger

ﬁm’-Ameﬂc“Bm;) —Carts 8 Alberto Ghirald_o:[ Ofec » \
Vs , — . 89.70.

E" C‘ldef‘ 18 de janeire & 1012 —Phgs 10, e jutlo de o1,
e EQc del Progreno’’ —Salto, Uruguay, a2

(2) ‘“Eeor
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Cerca 'de las once de la mufiana (e
dia, segu1 curioso ¥ ansi
5 : Vuelta en su gran sobret
bor las calles soleadas, R )
“*Euvejecido, moroso, se encaminaba.a suy eterni-
dad casi durmiendo”’, dice. Garcia Calder
/ rifioso estudio de Rubén, Y asi era en ve
sacién que daba el principe,
palido, indigno ¥ pobre... :
) Con el doctor Asdribal E. Delgado, Presiodente de
la Comisién Directiva del Ateneo, fui de tarode, a vi-
. sitar a Dario en sy apartamento del Concorrdiz-Ho.
. tel. Mis que nada, nos llevaba e propésito - de inyi.
‘tarle 2 un paseo en automévil por los pintoreesros al-
rededores de la cindad fluvial, )
- EI secretario del poeta—<uy hombyr
cho, con aire de linee ¥ pronunciacién mejicanma,~—nos
despidié desde el descanso de I3 escalera, con t la ma-
. B0 puesta en el pestillo de I buerta contiguaa,
—“‘El sefior Rubén Darfo 1o puede recibir: escribe’
uy atareado su.pieza de teatro ‘““La Princesam Eula-
lia”, que debe -entregar a Rosario Pino antes ~ de ge-
‘tiembre,”’ . :
Dejamos nuestros nomb
.promediar palabra,
Resignado ante el fracaso de nuestro empeiifio, me
despedi del doctor Delgado casi en silencio y-ful a
R ) refugiarme en el rinegn habitual de] café, dond e dejé

colgados tantog suefios vehementeg ¥ tantas penmas in-
genuas,

N¢ iba muy lejos,

» traido, descendia de
‘ , : Correo Central, Con 1a persistente somnolencimg .cre-
K Duscular que le dominaBa, acercése a la ventanillla de
Teclamos, aleanzé un aviso de certificada y reciboig in

Pequefio paquete de libros, Dario miré 1a piezaa con

agqueel mismo
oso la figura del Froeta, en-
odo grisiceo, sonammlirleando

rdaod la sen-
solo y triste, iunquietp_y

e joven 7y morp:

res y salimos a la ca alle; sin

o1 een su ca-
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’ i lante:
| lecible hastfo: firmd el recibo con letra tembiante
indec s ‘

L oaa2 idado e] paquete.’.. ) N
! %ellocgi::zo del Salto envié después al hotel la rec

lnendada en C‘Uestlon, Yy Cuyo (lebtlll() ultell()] 1gll() 0.

o venitié ol gesto en
'S6lo sé que. Dario repitié el gesto

an T r la faja
A L brado, sin rasgar l
i3 -antanillero asom . g “ertificado
e duo'jllvi‘a un libro de Rail 0}'113“31"59' ?ertl =
qll‘-i Sli‘l;a'do a él: “Gudrdelo para usted’’...
y ded v

—

' salto, el poeta
El segundo dia de sn estada en ellj Salltao, uoc]}e o
. or g
i6 crado ¥ enfermo, ‘ he ¢
‘maneecié encerrad b noche, o
}éil?:a[?ruauav reunid en sus salo‘n‘es lla il(l) fo soclal .
uiudadav l.e frecid una’ recepeion h e l1 O i
. csentae-ig’)n de Dario se presentd -en-qnsm-iho;
pre 1 mensaje, cuya copia conservo .\. P;-e;me'nte ol
Cis o 1 oosto de 1912.—Seilor sid !
o e Ciudad, — Sefior Presidente:
¢ Club Urugnay. — € . e o
‘?SL:I’ lico a usted, ante todo, saludar l:i.eroqig1 il so-
e 31 Salto, que ha sido tan generosa 3 '
¢ oiedad del Salto, e st
¢ giasta con mi persona .

isti : @ cordiali-
«Habria deseado asistir a esta fiesta de )

, -
Jteri recer al poeta e:
i se ha querido of cer al p
o SOGlﬂlUflue hﬁeslt; (;le labor me impidé “hacerlo,
j X
‘ tranjero, Un exces '
e ilmpedtl:nlisriﬁante manifestacion.
; oa ; ton.
i ;que correspon . s G,
‘?;‘nraternizo mi nombre con él de A

i . - N .« 3 o ‘
mi co paneI en eSta V18l tB. lber pamericana, y cu-
m (1]

| sntas simpatias,
¢ familia en este pafs cuen-ta’con tant;s S m;;o o
vien.. es sabido, en unién de su ermd AT
e sunts onmigo en una empresa de
continental.

‘¢ quien, €8 %2

¢ mando, se junta o \ s o

f 1ectua1;dad v de ‘progresao‘c do;;1eva

««g], asistiendo a este ac 0, o

' ién. 4gole, sefior Presiderte, q . ada

O eaoetuor labra, ante la selecta co
BT et . d de que el recuerdo

¢ prencis, la absoluta segurida

td

> “toda la
"t de 1a sociedad saltefia perduraré én mi por

Rubén .Dario.”
“ vida.

alabras de gratitud-

mi representa-’
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Al otro dfa habfase de ofrecer ung nueva fiesta, or-
ganizada por el Ateneo, en donde e¢] fervor Juvenil -
mantenia nuestra gran columna de azul, y ¢n donde
Pereira Rodrignez, Montie] Ballesteros y otros, fha-
mos a entonar el coro sinfénico a] Maestro neocldsico,

Fracasé también el festiva) anunciado, porque el ' -

sefior Guido se anticipé a pedir su suspensién, BAJO LOS ARBOLES .
’ E] poeta continng encerrado misteriosamante, . )

Sélo la sefiorita Marfs Magda Gambog consiguis, '
con el alegre afin de guien cohquista un velibn de
oro, esta estrofa ingenua y fugitiva: '

Es una clara naoche de setzen;’bre.l)‘
Sobre la tierra fresca, mi chamberg

enveiec asco triste— . . : ‘ '
. ; .. . . - —negro y envejecido ¢ S
“La mujer argentina—; Divipay - ncglas !leaé yertas de wn murciélago, .
T Y ' . nge ) :
La‘del- Uruguay—; Ay ) o . §[i soledad es dulce po,que.sOm.,?ra:io
o . . B i - desde S sien
"Los rasgos de la letra eTan gruesos y- trémulos, y . . precaras me‘.hablan es la misma sombOra,
la cuarteta de rima rota, tenia la gracia contor- en un lenguaje que

sionada de un amoreillo. fug
sada del dlbum.. : :
Al dia sigiiente, muy de maiiana,

, jaitan los recuerdogs;
8z en. la blancura apai- Ademds, me acompa 13;111 s
: ' ' que ya no es estar Soto,

las barrancas -

. iENS0te
T, . . ensar en nada, p
Huviale§ vieron deseender por el rio agy] ¥ murmu- , Y s quere:"fs florecié mi prado;
“rador, la ufanis sempiterng de] buque de la carrers, que sdlo e;t pm(ils que lo que a mi me cdieron;
**El gran Rubép regresaba a Parfs, por via Buenos ) ©_que he dado ma

. Aires. Alguien lamé la despedida del siléncio, al re- .
- pentino regreso de] principe, . '
Nadie 3upo. mas nad

q biar de rutay;
es tarde ya para cambar ae
! qugue el ensuefio que levd mi alttent_o
e ‘ - de haberlo sofiado igual en €ste
%, hasta que llegs un Jdis en o pude

R el claro cielo;
que Gareia Calderén nog dijo desde Francia: : : sitio. agreste, ?:';:;(;zfoanfiar caminos
" ““Le jeune Simbad qui- avait -vouly Presser contre que no era miientas ‘
son ecceur toutes les beautss du moude est revenyu an ' ) hostdes' poivo la [)a"% flor humildosag
village natal, désempars comme I’Enfant Prodigye,’” # parg encontrar apartadoes recovecos '
" Envejecido, MOroso, se encaminaba hacig g, E que en los mls

. su eter
nidad casi durmiendo, '

Y una nueva angustia y
glan, . .
La vidg empezaba demasiade temprano, g mostrar- ida! .
105 el pecho velludo de Ig verdad, : . [Cierto es que derrooché m‘;’;: l({;:"o . B '
: i ) R . v . o T 0 S .
- TerMo Maxacompa, : "y que no me arrep iento, damS1e o -

I

A ume, '
‘ difunde su perf ientos.
. ' < S ar{tada de la.noche y de los vient zs cogs
una tristeza nuevg ROS un- - * Ay, €l fruto que angigmos como lOCOKSs,
. )

i vemnos!
estd en el propio huerto y no lo )
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iOh, drbotes snudos,
que a lo que dice mi alma estdis atentos
gzcgs parecen oidos vuestras hojas ’
0
: ladas, que me escuchan en silenciol
IOy vosotras, estrellas,
domda.sf por un oro de misterio,
gue os apagdis y os encendéis de prisa
cual nifios somnolientog ,
que aguardan sélo para
a’;rmu'se, que la abuela acabe el cuentol
iVosotros no dormis nunca, escuchando
un cuento.absurdo, trégico y eternol

Es una clara noche de setiembre
. quse §ob)'e la tierra mi chambergo,
.Y ’el_aujc perfumado -trae y llevg
pldcidos pensamientos, s :
Alld en mi .
i en n‘z_’hogm la amada espera, el kijo
sueila un cdndido suéiio;- ‘ :
los besaré en la frente a mi llegoda
y he de decirles gye 80fé con ellos, .

s -

4

SE_GU.\'DO Bairrerra.

Edin

EL PETIZO AGUATERO

' (Del libro “‘Arva Nusstra’, qué
- - la “‘Editoriad Proeaso’’ ‘ha - lanzado
. @ la circulacion).
No querfa creer que se quedaba viejo, bichoco ¥
achacoso, , ) . ' '
Peludo, los dientes flojos, los vasos ™jados, con las

puntas medio levantadas, la vista débil... Kl creia
-guardar las veleidades virile¢ que le ‘dispensara su
‘condicién de toruno, y ain dilataba las narices al olor
caliente de la primavera, mientras relinchaba ardo.

‘roso ¥ confiado, .

No sin violencia habia aceptado su relegamiento de
cahallo de confianza, manso y de buen eémodo, a vul-
gar arrastrador del barril de agus, con el duro reca-
do sobre las paletas, la cincha en los sobacos, v el
taloneo desesperado del peoncito que lo montaba.

Mientras con su paso boyuno iba o venia del ma-
nantial, -cavilaba; ‘

—Esto ha de ser pasajero... Debo cumplir, ya que
me precisan... Al fin es una preferencia. .. Les trai-
go el agua... Otro manéarrén loco empieza a las pa-
tadas y les rompe el barril... ;Yo!... Ellos me co-
nocen... - -

Por su eleccién no hubiera preferido tal oficio. Con
su bonhomia, le encontraba cierta dignidad y lo rea-

-
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lizaba a conciencia, esperando siempre el premio de
volver al tiempo pasado... Por lo menos, tener el
honor de pasear una de aguellas lindas sefioritas que,
agarradas a sus crines, cuando él, con cuidadosa pre-
caucién se movia, chillaban encantadoramente: —
iAy! jAy! ;Ay! iDios mio! jMe caigol...

. Nunga le habia gﬁstadd estar muy lejos de las ca-
sas, QGiraba en redondo, alrededor de los edificios,
conforméndose con el pasto que encontraba y con el

agna tibia de las bateas de piedra. Era mis tierna la.

"gramilla de los bajios, més limpia y- fresca el agua
del arroyo, pero él estaba tan encarifiado con las ca-
sas! o .

No andaba maifiereando, no se hacia el cabortero
cuando veia salir del galpén, derecho a é&l, alguno con
€l freno en la mano. .
- Miraba con sus grandes ojos buenos y tristes,

—Me vienen a basesgr.. .. C

—Si, hoy serd... Vamos a pasear ahora, ]

Luego, bajo Ia enramada, desesperindese por no

" perder palabra de la charla de los peones, sentia caer
sobre st lomo la bajera sucia, la carona reseca, el
basto, y cuando la argolla de la cincha zumbaba en el
aire y le pegaba en la panza, al girar sobre su cuer-
po, era todo atencién.

iLe apretaban muy adelante] No habia mis! Era
la cinchada del barril, Serfd otra vez.

Y marchaba filoséficamente,

En la estancia todos tenfan sus caballos de andar.
Para ir a los paseos, a las fiestas, a las carreras.

En las mismas pencas, que corrian a escondidas,
entre resonantes jaranas, &l jamés participaba.

Los otros caballos se jactaban:

—Ché, petizo aguatero, nos divertimos hoy.—Q bien:

—iQué bafic macanudo nos dimes!..".

o Tt
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—;Me galopé veinte leguas, faeil!
El miraba su pasado y esperaba.

Una siesta pesada en que lo fastid'fa.ban las moscas
y los tabanos, vinieron los tres chiqulhneg ,c’le la casa.
Se le aprosimaron cautamente—jcomo. s €l pensara
escaparse l—lo enlazaron con una cuel"dl'ycafy entre ri-
gas y bromss, uno tras de otro, ayudandose, se le en-
horquetaron.

—A la moda de Portugal, )
tres burros en un bggual_!... ] .

—Cuidado el potro que no corcobee...

{Pesaban los botijas bandidos! .

Lo llevaron de un lado a otro, lo }umero;_x trotar,
galopar, lo sofrenaban de golpe, le daban de talém,

3 C e ” N 2150 1
" haciéndole sonar las costillas, pero él era tan feoliz!

Quién sabe hasta qué horg lo tienen si no los ve el .

atrén, que les gritd: L ‘ )
IJ-—‘;D’ejen ese pobre animal, herejes! ;Les) gustaria
que a ustedes les hicieran lo mismo?... Y&, vengan

) “pa cd... 1Al rayo 'df_elv‘sol, eh! 1Y pa mejor con ese

i tangas!...
desgraciao, que apenas puede eon sus catang
Tgodo lo’demés estaba bien, pero lo iltimo ]9 _ofen_
di6; a poder, despreocupéndose de la frase hiriente,
le hubiese contestado al patron: C
—Déjelos que se diviertan... Lo qu’es-a mi no me
ada... : )
haIcJeoI; ‘rlill;ehaehos-se tiraron, rapidos, del matungnito,
igui qui lori tento. .
é1 los sigui6, tranquilo, dolo.ndo, con , ]
Y f& no hagber’sido por la salida del hombrs, les hu
biera dicho, sin recelo, a los otros cal.\all'o's: '
- ——jCémo farriamos hoy con los chiquiliney!

" Ahora vivia de recuerdos, pero no desesperaba de
reivindicar sus derechos de preferido,
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Ante la insolencia de sus colegas, vanidosos e in-
flados, recorria con la memoria sus hazafias:

Cuando paseé la nifia mas chica... Tau manso,
mientras le parecia sentirla temblando de miedo,

La vez que fué hasta Laureles, jeatorce leguas de
un tirén! ‘ - )

{Y sus amores!... Si bien es cierto no ie lLabfan
reportado méds que desazones, junto con el ilusionar-
lo... Sus conatos virilés no pasaban més que de es-
earceos jay! sin resultado.

" Lo habian dejado mal los hombres; los enemigos, a
los que él, sin embargo, servia con tanto amor y 'des-
/interés, - .

Una vez vi6 llegar unos desconocidos,® con unos
aparatos y unos eafios, Los miré trabajar mafiana y
tarde en el patio, en tanto &l pellizcaba la grawilla,
por aqui, por alla, ) .

Después vié cémo con |pna. bomba extrafan un agua
barrosa, colorada... _ : :

—La del manantial si q’es buena—raciocing,

El agua se fué aclarando, y terminé por bhrotar

azulina, transparente, limpia, i
Vino la familia, los chiguilines, los peones... Y
salia, salia el agua, como de un arroyito milagroso,
iComprendié ! o '
Bl ya no serviria para nada!

Anduvo dando vueltas, don la cabeza gacha, espe.
rando. .. .

iNo lo ataban mis al barril! g

Aun ‘aguardé otrps dias. '

Era evidente el fin del oficio de arrastrador de] ba-
rril de agna. "

Entonces llegé a esta esperanzada conelusién:

—jAhora van a dejar venir a los chiquilines a ju.
gar conmige! - - - ' :

-

\

1

-

: EL PETIZO AGUATERO A1

A ““judearme’’, pensaba carifioramente.
En cambio no venian,
\

Un dia habia que hacer una comisién de’urgencia.
" El peoncito pregunt:

—jAgarro el aguatero? )

- Paré las orejas. | El aguatero.era él, pues!

1 Sirve llecid, - ‘

—iSirvol, se enorgu X o

Sus pretensiones estaban colmadas_:Se le. dl.lato en
¢l alma la alegria. Como esas burbujas de aire que

., .

forma la lluvia al caer, crecio, creelo...

La voz del patrén lo volvié groseramente a la rea-

lidad: . . ) _
—;El aguatero! {P’agarrar eso, mejor es dir a piel

—iHe ahi los hombres! ' o .
—':-Dir a pie! mascullaba: jdir a pie!...—mientras

por la primera vez en su vida se alejaba comscien-

temente de las casas. . . i

—;Dir a pie! jIngratos los hombres! ;Los habia
i i ia! {Dir a pie! .

servido toda su exisiencia l’| . W
Despacio, despacio, Negd al 'fondo del’ campo, r(éo

menzé a reeorrer el alambrado, encontrd uma porie-

ra abierta y, muy triste, con sus_grandes ojos, que se
ij : i6 llején.

dijeran asombrados, salid .a¥ ca ' .
1Ahora era libre! iSe irfal jDe todos modos...

era un initil! . . s o
Anduvo, arduvo... ;Adénde ibat. .. i Adonde iba

‘airl... -

" Marchaba, se detenia, reanudal.)a el sa’xmmc’. I};luebg’o

se paré. indeciso. Miré para atrés. {Cémo se habla

ido lejos! y : ) )
Desandé la jornada. Dié con la portera afin abier.
' i 0.

ta'y volvié a entrar en ('al campo. ]
Le dolian las patas viejas, veian apemnas los ojos

f - fiebre,. _

cegatones. Pareciale tener fiebre, o )

§—Antes'de llegar al arroyo, a la izqnierda, ostan
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los bafiados, a '
S penso,—Alld debe estar fres
fué lentamente, cansado como estaba. P T
I(étmndo '.llggo a la orilla de los esteros se detuvo.
o (t) se diria que hubiese un peligro hajo ei snavisi-
/ erciopelo del musgo, bajo los pastos de delicados
y. re]ai_.cos verdes, tiernos por la continua hymedad
— icen ‘gue.hay unos tembladerales feos. '
) —,}Ba‘h, no sirvo pa nadal... o
png‘:je entll'ando, entrando.,. Hstabha frescd el harre
0s0; la paj j i i
A -panza;‘ 2 paja y los_Ju{Jcos le hacian qosgulllas en
Entré, entrs... :
" Bintié que no podi ;
. podia avanzar. Después
‘ 1 A que se hun.
.(tiila suavemente. Del fondo putrefacto-lo ,absorbian uil
r;Tban, lo devoraban! ‘ e
o se le-ocurri6 izd afin se pudiera ‘
Mo corrta] que 'qulza afin se pudiera salvar.
El barro himedo, vi ‘
seo0so, 1
anfas, el. pescuezo." ’ o, hel
evantd la cabeza con los gr j
; £ rande
tristes, respird con dificultad. gLuegO'SsoJos como
dulee presion en ¢l lomo. .. o
—4Qué?
—iSi! los trés chiquilines bandi
1es bandidos, entre ri
focadas, lo doblaban con su peso incémodor ey r;iibso-

aba ‘el pecho, las

intié como una

—Dé. . . . -‘ . . . - e . - . -
jelos que se diviertan, patrén... A mi no me

hacen nada...

Mo~TIEL BALIESTEROS.

Enseiianza Primsria y Secundaria

- EDUCACION |

1

- No voy 8 tratar finalidades. Qolo deseo ocuparme
de la transicién entre uno y otro de los perfodos de
vida estudiantil que en el tema se sefialan. :

Al acercarse junio, los padres que tienen uu ‘hijo
en edad adecuada para resolver algo respecto a su
porvenir, si quieren asegurarle, ademés del bienes-
tar material, 'lag consideraciones sociales que con-
quistan un titulo, busean ¢on cuidado, una persona
capaz de prepararlo para el flexamen de ingreso 2
la Universidad”. . = L

1 Qué significan esa -preparacién y. ese examen?

El programa- de ingreso es, copia del de los cineo
primeros cursos de 1a Escuela Primaria. Si esos cur-
sos no éngafian, el alumno egresado del 5° debe pa-.
sar sin ninguna dificultad 2 Secundaria; y, por otra
parte, si en esta institucién, el programa de ler Afo
estd concebido légicamente como una progresién del

‘que se exige para ingresar en ella, el aspirante ad-

‘mitido no debe sentir dificultad para cursarlo en
circunstanciag normales.

Sin emhargo, estd. muy lejos de ser asi. Bl slumno
de 59 afio de escuela piiblica y ain el de 6., necesi-
tan preparacién para demostrar conocimientos de
50,y a pesar. de esa preparacifn, a pesar del acto ce-
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remoniowso que selecciona, al terminar el ler Afio de
Secundaaria, es bastante elevado e] porcentaje de los
-que no ypasan a 2.° ) .

Generral;nente empieza en julio la odisea del aspi-
rante. AA la pesadilla de las leeciones—y—deberes para
la escue=la, se le agrega desde entonces, la de las lee-
- ciones Wy deberes para la clage paraealar, bastando
mnchas veces los primeros, si se atendioran por su-
tero, parra “secar el celebro”, lenandc “‘los «ias de
. turbio emx turbio y las moches de olaro en clarc”’,

La vicda se defiende, no hay duda. Como la ciencia
libresca, .. para nifios, no tiene el encanto de epi-
sodios naovelescos ni de cuentos o Ludas, los chicos
no pierden el sentido por poseerid; pero las repri-
mendas ¢+ de los padres vy del maesiro, amargan las lo.
ras qge 1o se destinan al cumplimiento de Ja- tarea

-impdesta s, ‘ ' ‘ S

El recereo ya no satisface la’ necesidad, de expan-
sién’ que - tiene el nifio, porque es escaso ¥ porque la
visién deel fantasma que se aproxima eon el mes de
octubre, turba sus alegrias. '

Todo eesto significa -que hay mucho que modificar
en el plasn general de métodos y sistemas,

- Fundacda en el criterio quée deberia regir, se ha die-
tado dltifimamentd una resolucién que autoriza para
expedir gpases de ingreso a los Licéos, a-los alumnos
de la esocuela piblica que hayan cursado 6. Afio.

Si esoxs alumnos son admitidos . sin examen, en
adelante 1o se ofrecerd el caso anémalo de que ten-
g3 que yprepararse para rendirlo con programa de
5., el alyumno de 6.°; pero las cunsas de fondo no
desapareceen por simple efecto de una medida de Re-
glamento.s, : '

Sigamans a] aspirante,
Llega coctubre. Da el examen o lo deja para fe-

- bréro, dizspuesto a sufrir mientras estudiaz las pesa-

das morttificaciones del verano.

B

\

EDUCACION 4? 5

ué ltado obtiene?

I‘E‘iufa rgisili‘eultad de comseguir datos completos, ex-
pondré los que pertenecen'a una sola d_e las ogho Me-
sas que en el mes de febrero del corriente aflo, 1iun-
clonaron en el local de Ensefianza. Secandaria y Pre-

paratoria:

-

» .. 64
Ndmero de aspirantes . : 6
No presentados . . . . Coe .o g
Eliminados . . . . . - . 1
Reprobados . . . % . .. . -0 )
i Total de no ingresados. . . . | —4—
. 5 2
Ingresos . . . o o+ oo+ oeoc

’ N -n
Esto expresa que lo que deberrc}_._ser, como sorrxrzs-
"el orden natural, todas las transx.cm}xe's que tco s
-ponden al fin de un perfodo ¥ al principio de otro: m
paso o una serie de pasos, mds o menos ﬁrmes,aipf? °
i " haci e un fei
i dos hacia adelante, -e
siempre encamina le .  amal
salto. de acrébata, pues que, silos numerosrsl ej- pcaen
tes no son excepcionales, como es (’!et_sufo (1;;1:10' i
i ) n- .-
Tsi A itad de los>que intenta .
lisiados més de la m e e o
iasmo que nos insp ,
A pesar del entusia . e
probado en los Congresos de su.nombre .y en

I i institu-
manifestaciones permanentes o temporarias (in

i ' itna-
ciones, articulos, libros y revistas), estamos hab

i6 e esa
dos & mirar sin emocion, e.l derrumbe amilialu ;ias =
masa juvenil y aiin la satirizamos con las fig

do.
del tacho y del bocha .
bf’i:l: ox;ict?ma llora o se encoge de hombros, con enig

itica sonrisa, ) . . .
m‘tCuéntas cosas aprenderiamos sl pudmran;oz 11:’;;‘;1-
trt‘zr donde estd ‘el impulso que hace brotar la
‘ Hivo! co

o mueve el gesto a . . .
mt;;l pobre bochado recibe consuelo o censurais;sas:n
ces las dos cosas alternativamente. De todas 1 -

~

~
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tencias que escucha para esu resignacién, una sold es
verdadera: ‘‘Otros golpess sufrirds més duros que
éste,”’ ' :

Asf, la filosofia del vivirm, en su faz escéptica, es ol.

iinico lenitivo eficaz impuese-sto a la pena en la medida
que se comprende, salvo oque un arrebato de carifio
brinde halagos de los .qué snelen " reservarse para
premios. ' -

Sea ‘como quiera, el dolo:er de ese golpe ha de dejar
profunda huella, . o ‘

Pasada la rudeza de la iiimpresién, los ‘padres pien-
san' y resuélven si conviene s al nifio insistir o desertar.

En el primer caso, desdem marzo a octubre, todo si-
gue su curso ordinario.. R

No nos ocupemos del seggundo examen. Con el pri-
mero basta para hacer méis comentario del que pue-
de caber en estas piginas. .

Dejemos al estudiante ce:onsecuente, que tenga éxi-

to en la 'segunda prueba, ee imtentemos seguir al que
cambia de rumbo porque : sus padres sospechan que

lo equivocaron y no guiererm exponerse a desandar un

camino més largo, - .

iAdénde va ese nifio? o

Sabemos -que busca una oocupacién cualquiera; que
se emplea en uin comercio, en un taller, o que espera

- la edad de incorporarse a una oficina ptiblica; pero
no-sabemos cuil es el resulltado, para la vida de] co-
mercio, de la industrtia o de la funcién ajministra-
tiva, de los afios de escuella primaria que tan pobre

- éxito tuvieron; de las agitkaciones de aquella prepa-
racién y de la experiencia o del cxamen,

El criterio comiin se comnforma facilmente, dicien-
do: ‘‘Aunque se olviden al;.gunas ideas, otras quedan
¥ esas sirven siempre,’”’

Sirven las verdaderas, TDo las falsas, que han de
ser muphas, y de las que, a\l esfumarse, enturbian los
claros conceptos, tquién connoce las consecuenciast De

.

~

sl

- N

‘yo, que marca orientaciones y prec

EDUCACION -1

la+decepeién sufrida, jhay quién pueda medir el

efecto?

Serfa de desear que el Tercer Congreso Americano

del Nifio, estudiara las cuestiones que. _plantea_ este

- itarlas dondeguiera

* articulo. Hay motivo para susct

g ivisid 1a enséfianza,
ue exista division en la : . -
* Dos son las causas primordiales de los detect(as scgl .
fialados, y esas causas soOn generales en el man t(;a.ti:
ilizado: falta de unidad en el resgrt_e a-d’mlms
M . ipitacién con que
i li idea-
la escuela piblica persigue la amplitud de sus dea-
Tes.
Enriquera CoMpTE ¥ R1QUE.
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o = o Por esoasamente difundida  Por escasamente difundida
. . v . oque esté, hoy por hoy, la obra que esté, hoy por hoy, la obra
. : : o de Rodé, e lo que tiene de me-  de Rods, en lo que tiene de me-
. f jor y mds hondo, si por difusién  jor y mde hondo—si por difu-
G Q .. a— . 2.5¢ entiende s lecturs atenta de sién se entiende la lecturaaten-
LOS-Ab,/DEL MEsS. .o ) “ggns Jibros, e indudable, por o ta de g lbrog==es-i —

por lo demds, que los principa-

+ dernds, que los principales as-
les aspectos de su talento y de

s T i _ . -~ pectos de eu talento, de su es-
S Lo - ‘ piritn, han trascendido en ge- s espiritu han trascendido en
La revi S~ o . e - - ~ neral de tal manera, que quien general, de tal mavera, que
vista montevideana ‘‘Proteo’’; ntimero 4, mar hoy se limite a sedalar frases quien hoy se limite a sefialar

: ) de la obra de Rod6, puede abri-  frases determinadas de’ la obra

z0 1 <, pa ¢ n ia gm y - | g
p a
1} 92: bll a e 1 L 15 con DOt&S dlflrd,m

Un plagio mds

bicas de la direccién, una ti “
Ia personalidad liteljari;a\a ;‘l't"l]]adf" G‘i_'nferencm sobre~ - - To lean o le escuchen, perfeccio-  teza de que quienes lo lean o le
nunciada en la Facult e Jose Enrigue Rodd, pro- il _____ pan 0 integran eu su pensamien- escuchen, perfeceionan o inte-
dad de Facultad de Filosofia de.la Universi- | ~Zto, Ia obraincompletamente tra-  gran, €n su pensamiento, la
e Columbia, el 15 de mayo de 1921 . mda o esbozada, lo que jmpor- obra incompletamente trazada o
: » por el joven - ; ta una tranquilidad apreciable eshozada, lo que importa um;
para e

tranquilidad apreciable

compatriota C - A
patriota Carlos- Deambrosis’ Marting,”’
_conferenciante o el eserifor.

mg;a citada “‘conferencia’ -estd publicada come “y
'revi:g: o AR?d]?:’f en el nimero extraordinario’de fa: L
mayo d 19-:le ,’— también de Montevideo, febrero-
(pégs ‘930'16(7)’)_ba:'fo la firma del doctor Hugo Antufia ’

~ \pags. J001),. ¥, tue pronunciada- por tor A
tufia en el Circulo Catélico, en 132.591‘\?1 doctor An- . ..|

para el conferenciante o el es-
critor. 2
Dicho estd, pues, que yo no Dicho estd, pues, que yo no

vdy & encerrar, dentro del plan - voy a encerrar, dentro del plan
répido, y que procuraré sea répido,—y que procuraréexen-
-- exento dye toda aridez, de esta _tode toda aridez,—de esta con-

conferencia, etc , etc. “ferencia, etc., etc.

Por si esta afirmacién n

los trabajos:

' JOSE ENRIQUE 'RODO
POR ’

CARLOY DEAMBROBIS MARTINS

Abaredr, en el espaci
conferencia, la univiﬂrs:)i (:)Z:s’::
nalidad de Rodd, es_tarea im-
posible. Fueron tantos y tan
diversos los rasgos del pensa-
dor, que se requeririan muy
largas disertaciones para refie.

" jar, en la palabra fugaz;la am-
g:‘nd {i la multiplicidad de con-

o5 de esa inei . :
teleatual, 6 figora dn-

9_hastaya, vanios a cotejar

RODO ~
POR EL DR. HUGO ANTHRA

Abarecar, en el & acio d
coqferencia, la uni\?ersal pill:::
nall_dad de Redd, es tarea im-
posible. Fueron tantos y tan di-
versos los rasgos del . pensador
que acaba de ‘morir, que se re-
queririan muy largas disertacio-
nes para reflejar, en la palabra
fugaz, Ia amplitud y la” molti-

- plicidad de contornos de_esa
insigne- figura intelectual,”

" guna ligera v

_listancia, quien le ponga

Et cit de coeteris. )

Y asi copia textualmente, palabra por palabra, sig-
no por signo, desde el principio’lasta_ el fin, y con al-
ariante introducida al acaso, todo el es-
tudio del doctor Antuila, quien tiene a estas horas, la

fortuna mo despreciable, de encontrar, a un afio de
de cuerpo presente ante un

piblico extranjéro y con tcp] mavor sigilo”,
Tg indudable que hay mucha gente deshonesta en
el mundo, y sobre todo en la <‘fauna’’ literaria; pero es

necesario, tambiéng precaverse enérgicamente de los

simuladores y de los desvergonzados.

Como en el caso aquel
«Rxzamen de criticos’ esta conferencia del sefior

Martine, aunque la haya dicho &), tiene padre, y no

e

de que habla Jeaza en su -
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debe ni p "

uede tolerars i

e que nadie robe ]

conE tal d(:scaro, los hijos ajenos: a niansalva y

8 cierto que nadi : )

e conoce aqui ni .
te al sefior Deambrosi qui ni en ninguna par-
de ”Protoel;,n llmb;o?ls Martius, a quien la Dire£iérn
do Buonos 4 a?,m, ‘corresponsal de ‘‘La Nacién’?
res”, y califica de *‘vi
. ’ e ‘‘virtuos $

compatriota’’: . o y estudi
porlza 1 h::;: ; pero no deja de ser irritante el s’uceossoo
an6nimo cuo oscuro de gue su autor sea vn ilustre;
hora del’ b }I’)a sorilbra se escurre por los muros a la
oo episculo; con el vuelg "
. ‘e el
. los murciélagos, o fugitivo y torpe de

P. N . . :
or otro lado, el doctor Antufia, su verdadero au-

NOTAS BIBLIOGRAFICAS -

-

Alma—Poesiag por M. C. IzmGa Barbat de Mufioz Ximénez.—Mon. -

tevideo.—1922.

- ---- ————fer;merece a8
_me . o
Hta—consideracién-inteiectual, y exige que

por ella-y por nuestro propio decor
- . L, . o
111 1;:)(;0? p_;lbhca a este_ distingnido ciugy;%:i%m?i?s .
. %el'.?t e de un farol en_mitad de Ia 'p'laza' gne
o mzéxl'lo. {nodo.se f:fastiga 8 log hombres .que e
e oo as y conciencia Degan al latrocinio por v -
i o'é;lte . v:.na que la'de un pavo real, y engai Y
g e blen, que como la revista “Proteﬁ’??lz

Universidad de C .
o olumbia,’ -
afén y desinterés. a, hacen labor de culfura con

g

' . TerLMo MaXAcCoRDa.

?

- el selecto grupo de ninjeres qu

Hay en cate MOI0; con-el-cunl-la sefiora de Muifioz Ximénez entre-—
gaala publicidad y al juicio de la eritica ona labor largo tiempo si=-
lenciosa 0 Apenas revelada, valores liricos euficientes comO PArd pro-o-.
clamar 8in titubeos. mi reticenciss, que estathos en realidad frente &a
una nueva poetisa a quien prooto veremos glternar sin desmedro errs
o tan sho relieve estén dando a la li-i-

- teratura nacional.
Revélase, desde lwego,
. dora de up gran tesoro,sentimental qu
ros, misicales, ¥ ‘en leyendas de simbolis
ultiforme, no sélo en la expresién verbal, en donde frecuentese--
mente se encuentran y entrelazan los viejos sones cldsicos con looos
rubendaridnos y hasta con Yos de log novisimos liricos, sino en su eoror-
deje sensitivo, capag de scr {mpresionado. por 1oz motivos més divesr
08, ‘f Alma’’ transparenta, 8 i par, una ovidente vocacién y un e
piritu inquieto, no orientado definitivamente todavia, pero que HIa
seguido paimo a palmo el movimiente pogtico contemporéneo.

En resumen: intensa ¥ poliédrica gensihilidad, facilidad no de.es-
provista de elocuencia para expresarse, sentido musical, es decir, delon
yoétieo: tales nos parecen ser las cualidades més notorias ¥ promidqo« -
ras de este libro. :

Cuando la sefiora de
cia estétics, deaprecie un poco

14 sefiora de Mufios Ximénez, como Pposeese:
e va derramando en versos clam-
mo ingenuo ¥ dulce.

Mufioz Ximénez posed, ademis, una concis.en
1a vulgaridad temhtica, afine, epr¥poe-
bleeiéndolos, sus sentimientos y se lance resueltamente a busear
“yuta, adquirird, ¢in duda algund. el valur de,una cantidad y no  de
una unidad, dentro de 1a lirica americana—J. M. D

foemi dell’anims o del mare.—Julio Ratl ‘Mendilaharsu.-—’.l‘raducwcién
italiapa de Foleo Testena.—Mont’evideo.——1922.

Admirable tarea ba sido la reslizade por ol sefior Folco Testitena

en esta obra. El poetd de ‘‘La Cisterna'’ y de ‘‘Franjas Tricoloreses’’

po ba perdido upa sola de sus notables cualidades liricas. fu musiaica-

,
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lidad, su ¢alor emocional, su vehemencia, permanecen intactas; bien
se ve que es el mismo hombre de alma intensa ¥ sclectas subjetiva-
ciones, & quien sélo le han cambiado de vestido,

Superfluo seria decir esto, por lo demis, habiendo tenido un tra-
duetor, artista y; poeta a su vez, cuya compenstracién con el alma
ajena llega a veces a lo inverosimil, de {al modo son exactas ¥ Jjus-
tas sus versiones, no s6lo en materia de ritmo ¥y en los aspectos ex-
ternos, sino en su esencia animica.

Es posible que el espiritu eminentemente latino de Mendflabarsu
presente grandes, facilidades para ser interpretado en cualquiera de
los idiomas derivados de la lengva madre, lo que, naturalmente, no
amenguaria el mérito de esta traduccibn mas que en lo que tienc de
paciente labor obrera. Repetimos que lo primordial y verdaderamen-
te notable estd en la tarea, plenamente aleanzada por el sefior Teste-
18, de dar la versién fntegra, Ia emocién recéndita del poema, suge-
rida ¥ muy a menudo no expresada por las palabras.

Prologa el libro la sefiora Clara B. de Téstena, haciendo una belia y
Jjustd .exégesis sobre la pbra ¥. la personalidad del poeta traducido.
—J.' M. D, -

‘‘La quietud de la fromds’'’.—Poemas de Pedro V. Blake.—La Pla-
th.—1981, . i : :

Un- defecto capital tiene este libro de poesias, Es demasiado ‘Ii-
terario?”; vale decir, Ia emocién, el alma, el paisaje, la pura y
Gnica poesfp, desaparece entre los ropajes més o menos melédicos
con que el autor ha querido envolver sus sentimientoy.

No-en tanto, imaginamos que se trata de .um espiritu’ joven y de
un libro primigenio: es decir, los dias depurarin ¥ desnudardn sus
rimas con la piedad tenmue ¥. fria del tiempo, que descarna el cora-
26n y sélo hace positives ¥ efernos los scntimientos nobles, més
duraderos y méis bellos que los nobles metales.—T. M.

1
‘Horas.—Por Mario Bricefio-TIragorry.—Caracas.—1921,

Prosas que tratan del Quijote, de Epitecto, de Amado Nervo,
de Maeterlinek, de Rod,—palabras de filosofia y de elogio,—~péginas
de entusiasmo y de resignacién que expresan diversas horas de la
vida,—he mhi este bello librito que de “tierra lejana mos. llega en
hora de enredada tarea ¥ de inquieto pasar. :

El autor tieme justo dominio del idioma, y en su estilo brillan con
frecuencia lindos giros y hermosos similes. Hay ‘“horas’’ que son de
pura belleza redimida a la tierrs por la geatilidad de su alma...

Cristiano, idealiata, apasionado del bien ¥ de lo bello, amante de
la serenidad y de la humildad abiertas como flores silvestres ante -
€l huir eterno do los cielos, he aquf a un poeti-fl3sofo que merees
nuestro reconoeupiento por Tas bellas ¢‘horas’’ de paz que su lecturs
nos di6... — T. M .



